' M

CAVELIER ABOGADOS COLO 15153-8430n4..3 / COLO 14485841 gg5.9

“ SUPERINTENDENGIA DE INDUETFIA ¥ COMERCIO
. . Rad 05-058818- -00004-0000 .
Industria y Comercio foc Wmm t:-n . 2020 NUECREACION
SUPERINTENDENCIA E\: ENACIONALS Folos: 20 .
FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES
2000-10
O SOLICITUD DE:

O Correccién de Error Material X1 modificacién a una solicitud
Nombre: SYNTHES GMBH IDENTIFICACION
sociedad constiiuida y existerte bajo las loyes
de Sulza D D

SOLICITANTE Direccion:  Eimatts 3, Oberdorf — C.C. NIT
4436, Suiza C.E. D Otfro D
Teléfono: 548 08 70 .
E-mail: clientes@camyp.com Namero:
Fax: 2494070

Domicilio:  Oberdorf — 4436, Suiza

IDENTIFICACION
Nombre; Emilio FERRERO
REPRESENTANTE Direccién: Carmmera 4* No. 72-35 CC. E NIT D
Telefono: 347 38 11
0 APODERADO E-mail: cavelier@cavelier.com C.E. D Otro D
Fax: 21792 11
Domicllio: Bogotd, Colombia Namero: _438.0190 TP __ 31.829

O NGmero de expedients: _ 05.058.819 __ Clase: _ AB1F 2/44
Titulo del Invento: IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICULADAS BASCULARES

J@ Descripcién de la correccién o modificacién solicitada:

La socledad MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG traspasd la solicitud de la patente que se tramita en este
expedients en favor de la sociedad SYNTHES GMBH.

Por lo tanto, comedidamente solicito se tenga a la sociedad SYNTHES GMBH como solicitante en este
asunto.

Anexos:

Comprobante de pago No. 08-51,817 Fecha: Julio 10 de 2008

E Comprobante de pago No. 08-51,817 por valor de 85.000 commespondiente al valor de la tasa legal por
Ia solicitud de modificacion

Documento de traspaso de la patente solicitada en favor de la sociedad SYNTHES GMBH,

E Poder otorgado por la sociedad SYNTHES GMBH en favor de los doctores Emilio FERRERO, Gonzalo
PERDOMO, Luz Clemencia de PAEZ y Danie! PENA, acompafiado del documento que acredita la
existencia y representacion legal de la compafila y que hace parte integrante del mismo.

@ S §
C.C. 438.010 de Usaquén T.P.A. 31929
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CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 43 N* 7238
BOGOTA, 8 ~ COLOMBIA

81

o
Represeaiaciin, Ratificacién y Poder con autenticacidu notarial
y Apostille pars patentes, modelos de utllidad, diselins
industrisles, mareas de fibrica, nombres comerciales, ensefias,
nombres de dominio, lemas eomerciales, licencias.

Representation, Ratlfication and Power-of-Aitorney with
ooturial autheatication and Apostille for patents, utility models, -
Industriasl designs, trademarks, commercial names, trade
emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER-
OF- ATTORNEY

Yo {nosotros), ebajo firmada (s)/1 (we), the undersigned
—_— SYNTHES GMBH_

A513.
d6ig

domiciliado (s) en/ol Eimaiiirasse 3. Oberdorf -~ 4418, SUIZA

par el presente mtificamos las solisitudes de patenie en los expedientes

hereby ratify the patent applications Nos. 16.003.830 ol 17-01-2006,

presentadas por _Emilio Ferem
como agente oficioso ante _La Divisién de Nuevaa creaciones de is
en _Bogoid Colombin
por el presenie nombremos & BMILIO FERRERO, twpa 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. B3L; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
23555 y DANIEL PENA, tpa. 65620, domiciliados en fa Currera 4° N°
72-33, Bogoth, Colombia, en obedecimiento » lo dispussio en «
perigrafo 1o del Articulo 543 del Cddigo de Comercio, €l prinwro camo
principal y los demds como suplentes, ¢n su anden, camo mis (nuesros)
tepreseruanies en todos los ssuntos de propiedad industrisl con facultad
para recibir notificaciones y nombrar spodermdos judiciales o
extrajudicinles. E! primer representante suplente reemplavard al principal
en cuso de ausencin o impedimento wemporal o definitive de aquél. La
misme regin se aplicard cusndo ¢l segundo representante suplente haya
de reemplazur ol primeso, o cf tercero al segundo. En tales casos, el
represeniants principal, o ¢l primero, o scgundo suplente, en 3 caso, ©
ambos, declrarin su intercidn de no gjercer Is represcniacién medianic
declaracidn autenticada por Notario Piblics en Colombia, o por Notario
u otro Funcionario Fiiblico, 0 Cénsul de Colombin, en ¢l extranjers; y si
sc mature de impedimento, con el certificado rospectivo. Si alguno de los
nombraday fltare definitivamente, o siguiente tomar su lugar. Cusndo
cesure [ ausencia o impedimento del representante principal, o de s
primero o tegundo suplentes, en su caso, podrin cjercer I
representacidn, en su anden, uno 4 oras segun ¢l easa, ssumidndola por
¢l solo hecho de cjercerla, cesando en cse momento el ejercicio de la
representacién por el primero, segundo o tercer suplenie en su caso,

Ademds, conficro (conferimos) poder a los abogados amribe nombrados,

GQCAVELIER ABOGADOS
WRCL5153-81

{lled without a Power of Attommey by Emilin Ferrero .
before The Putent Office
in _Hogoil Colombia.
and do heveby appoint EMILIC FERRERO, tpa- 31929; GONZALO
PERDOMO, tpa. B31; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, ipa. 213553 and
DANIEL PENA, tpe. 65620, domiciled at Carrers 4° N* 72-35, Bogoth,
Colombia, in dus compliance with the terma of Paragraph 15t of Asticle
543 of the Commercial Code, the fime as principal and the others ma
alternates, in the order of their appointment, as our representatives for all
industrial property matters with fhculty to receive notifications and to
sppoint saromeys in and out of Cowrt. The {irst altemate shall replace the
principal in cape of his absence or of temparal or definitive impediment.
The same rule will apply when the second alternate representative i (o
replace the first one, or when the third is to replace the first or second
almmaies in their tum, or both of them, second. In such cases, the
principal representative, or the shall state their intention not to ect as
representalives through a deciaration given before a Nowry Public in
Colombia, or before & Notary or another Public Official or & Colombian
Consul sbroad; and in cae of impediment, the appropriate certificate
shall suffice. If any of th§ appointees were to be definitely shsemt, the
fotlowing altcrmate shall tfke his place. When the sbsence or impédiment
presenistive, or of the fingt or second alternate in their
N mhenkenmmli:qumu.hyxhe
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Ademis, conflero (conferimas) pader a loa sbogados amitm nombrados,
para obtener la proteecidn de ari (nuestrs) propicdad industrial y contra
!s competencia desleal, » cuyo eficto autorizo (amos)  los dichos
spoderados para que me {nos) representen ante cuslesquiers entidades o
personas, gjerzan © no jurisdiccidn, cypecinlmente ante las del orden
admipiswative, contencioso_administrativo y judicial, asi como los
tribunales de arbitmmento, ¢n todo lo concemiente & los siguientes
asumog: 1) Obtencidn de patentes de invencidn, modelos de utllided y
disefios industrinles; ¢l regimro de mances de fibrics, colectivas,
defensives, de servicio, lemas comerciales, nombres comercigles,
cnsefas, nombrea de dominio, variedades vegetales y denomminaciones de
origen; su removacidn, imspaso, cambic de nombre o domicilio,
cancelacién voluntarie; y ef registro de licencias d¢ uso de esoa devechos;
b) Lms mlonu de competencia desleal, proteccidn del consumidor,
opaosiciones u chservaciones, cancelscidn  administrative o judieiad,
nulidad, medides cuutelares, concesién de licencins, la tuels, Ia
proteccion de. secretos industriales, y en general fos juicios civiles,
penales, administrativos © contencioso-administrativas relacionados con
estos derechos; acclones y procescs que promovamas © so Nos
promuevan. Y para que en todos los asuntos aviba determinados, puedan
sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos def
proceso, desistir, cancelw, recibir, renunciar, y ratificsr los actos de
agenies oficiosos.

In addition, we grant a Power of Attormney in favor of the sbove—named
mtomeys_at_law so that they may obtain the protection of my (our)
industrial propesty and aguinat the unfiir cornpetition, for which purpose [
{we} suthorice the sald attomeys to repreyent me (ul) before any
suthorities or persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative contentious and judicial, as well ma before
Arbitration Court, in all metters coneeming the following: &) Obtainment
of patents, wiility models and industrial designs; the registration of
trademarks, collective, defensive and seyvice marks, slogans, commercial
names, trade emblems, domain oames, vegetal varicties and
denominations of origin; its renswal, assignment, change of seme or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of
the sbove rights; b) Actions of unfair competition, protection to the
consumer, oppositions or observatdons, adminigretive or Count
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade scorets, and in gencral the civil, penal,
and adnvnistrative suite relating 10 those rights; actions and sulm
instituted by me (us) or against me (ns). And that in all the above matters
they may substitute this Power of Aomcy, campromise, conciliate, admit
the facts of the case, desist, cancel, recejve, resign, and ratify scis done by
representatives without u power of attomey.

e ey i \umrl.,?(fbb

en/in et dC'
porby
Fimma Signature
Helene Schaub, LLM , MAES CirFR
Manager Legal Depertment ifg mr
President EMEA
Amtliche Beglaubigung v T

1
Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit delg; :y ;'gflgé

Unterschriften von

* Ciro R8mer, geb. 30. August 1962, Niederiéndischer Staate

29 ) JUN 2006 .

gehdriger, in

. Helene Schaub, |eb 15. November 1963, von Buus BL, in ltingen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelle
geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestelit.

Waldenburg, den 04. Mal 2006

CAVELIER ABOGADOS
WIC15153-8)




! Amtilche Beglaublgung S
ee— Die Echtnoh abiger Unterschrift
von i mo Lhesmmes goboren OLO7 _4EL
von 77:4::;/ n AA’QI 2

- | deplaffdoskanziel hinterlegten
wlrdaulgn. r. c I::lz“eegrﬂ €n als echt beglaubigt.

Ao\ J6.06. 2008
Der Beglaubiginggbaamte
" ‘ é[ .
ornelia Kisging

Welbeldienst &

APOSTILLE
(Convention de La Haye dun 3 octobre 1061)
1. Land: Schwelx
Diese dtfentliche Urkunde
' 2 int unterschrienen von _{ronan Shemamer
3. in _einer Eizenschalt als M'/df
4. sle ist versehen mit dewn Stegel/Stempel des (der), .. ...............

Kewicksschrdbere.. Cildecbuy......

[P . Mﬂﬂ.

s uestat 8w, Wl d0OE




TRADUCCION OFICIAL No. 11425

de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Amiaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 508 del 6 de marzo 1978.-

Traduccion de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacioén de
un documento de representacion, rafificacién y poder, por medio del cual
SYNTHES GMBH, domiciliada en Eimattstrasse 3, Oberdorf 4436, Suiza, rafifica
las solicitudes de patentes indicadas en el documento original, escrito en espafiol
e inglés, y presentado por Emilio Ferrero ante ia Division de Nuevas Creaciones
de la Superintendencia de Industria y Comercio, en Bogotd, Colombia. Dado y
firmado el 2 de mayo de 2008 en Oberdorf.- Hay dos firmas ilegibles de los
seflores Helene Schaub, LL.M., MAES, y Ciro Rdmer.

Cerificacin de fi

El suscrito notario certifica por la presente la autenticidad de las firmas
antecedentes de los sefiores

- Ciro ROmer, nacido el 30 de agosto de 1982, ciudadano holandés,
domiciliado en Basel (Basilea)
- Helene Schaub, nacila el 15 de noviembre de 1863, de Buus BL, en

ltingen.
Se certifica la autenticidad de las firmas mediante comparacign: onngirs firm
suyas puestas y existentes en el despacho. E;«"-S
.E'. R {
T = .
Waldenburyg, 0 4 de mayo de 2008 (sello redondo e% tingay-[ .

AT, ey A
MERDIRE QARAJAS
NOTARD 1E)

. .'--:.'-—d."- -

lic.iur. Simon Stamme
Notario

LUZ ARRIAGA T L FE 2!..

HADY 1 ERPHE 1E QFGEAL
o
Resalucién No.sub  Miusticla



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1661)
1. Pals: Suiza
Este documento plblico
2. Ha sido firmado por Simon Stemmer
3. Actuando en calidad de notario
4. Lleva el sello oficial de la notaria distrital de Waldenburg

Certificado

5. en Liestal 6. el 8 de mayo de 2008
7. por la Cancilleria de Estado del’

canttn Basel-Landschaft
8. bajo ol No. 1441
9. Sello 10. Firma
(Cancilieria de Estado del Fdo.: firma llegible
canttn Basel-Lapdechatt) Comnelia Kissling

Oficial de legalizaciones
ES TRADUCCION FIEL Y 60MPLEI'A. de la cual se deja copia en los archivos de
estas oficinas para su confrontacion.

Bogots, 8 de junio de 2008
C. 1604

oy X
TMDEZ BARAJAB
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@ *Handelsregister Kanton-Basel-lLanaschart - Hauptregister

Jdantification no Lagal status Entry Cancelled |Carried 3.900.001.085
. from:280.3.911.885-4/2
CH-280, 3.911.805-4 Limited lisbility cospany 14.04.1954 on: 1
L
In|Ca|Business name "Rat Legal seat
1 BPANTHES 1 |Oberdoxf BL
2 Gynthes GubH
Rof|Capital (CHF) |Ins|Mod|Can|Shares Partner (see personalitiss) Ref address
1| 000000+ 2 1°000°000.-- m:hnTolﬂh In Gberdorf || 1 |Eimattstrasse 3
1 1'000'000.-- BL 4436 Cherdorf
In|Cu|Purpose _ Ref|Postal address
1 Entwicklung und Haratsllung von Produkten der Medisloaltachnlk, dar Feln- T
mechanik und verwandter Geblote sowie Handal mit Warsn aller Art. Die
Gesellschaft kann sich sn anderen Unternslsmngen beteiligen und diess
oder auch andere juristische oder natfirliche Personen finansiersn. 8ie
kann Darlebhen aufnshmen und gewdhren, Garantien, Birgschaften und andere
Picherheiten stellen sowis Liegenschaften srwerben und varbusasyn. Jl
In|Ca|Remarks Ref |Datea of ths acts
1 Der von einer bisharigen Registerkarts Obertragensa Auszug enthhlt kaine 1 |12.01.1990
vor dew Dhertrag gestrichanen Tatsachesn, und auch keins allfdlligen 1 |07.08.1995
friheren Scatutendaten oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kinmen auf 1 |12.09.2003
der im Feld *0bertrag von* beseichnsten Handelaregisterkarte eingesshen 1 ]23.02.2005
warden. 2 |07.06.2005
1| 2[Mitteilungen+ Bieireeilungen—der Gesellnchafs—an—die—Aktiend
durah-aingesahriahangn—Briaf,
3 vien—-istnach—Mansyabe—der
Seatusen—besshainke~
In|{Ca|Qualified acts Ref |Official publication
2 Uawandlung: Die Gasellachaft wird gemlss Usweandiungsplan vom 22.04.2005 1 [6HAR
und Bilans per 31.12.2004 mit Aktiven von CHF 216'804'835.06 und Passive
{Fromlkiapical) von CHF 149°'355'979.26 in sins Gessellachaft mit
beachrinkter Haftung ungewandelt. Die einzige Akticnlrin erhllt
1 Stammainlage zu CHF 1'000°'000.--.
3 VermBgensibsrtragunyg: Die Gesellschaft dbercrigt gemAss Vertrag vom
01.09.2005 Aktivan von CHF 350'409.30 und Papeiven (Fremdkapital) vom
CHF 57'S00.98 auf die "Synthes Battlach Gobl*, in Bettlach (CH-
254.3.000.626-6) . Ceganleistung: keins.
3 VerubSgenstbartrxegunyg: Die Gesellschaft dlbertrigt gemise Vartrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 6'6631'944.63 und Passiven (Fremdkapitsl} ven
CHF 2'605'008.47 auf die "Synthas Higendorf GubH", in Higendorf (CH-
249.3.000.045-7} . Gegenleistung: keina. . ;
in|ca|Branch offices In|Ca|Branch offices In|ca ych of LU THNICO & LY P ach offices
P e ) B o
Tl 3
St — e e
s|Rot|No-journa]  Dare  |socc  |pate BoGc |rage  |vis|mat |we-journal R ~DfEe s i€ |86AC 3%ipare soac
0 {(Auslsasung) Auslassung) KU | 4 [ 1n o279 IW0: 042006 AAJAE 334 16.02.2006 ajc
1 850| 25.01.2005 44| 03.031.2005 5 |XU 5 ! 1555 AORI008 | L] 04.04.2006 5
XU a 2355| 0B8.06.2005 113 14.06.2005 6 . =~ i o N, T B
KU 3 4098| 27.09.2005 191] 03.10.2005 4
Legende: Pa = Partner 88 = Single signature r.t.= restxicted
Man= Manager J8 = Joinsd sigmature M = Main office
Ligs Ligquidator 8A = Single agent piguature BO = Branch office
JA = Joined agent wignature B8R = Signature rights
Ins|Mod|Can|Personalities Function | Signature
1 Iu[ Srinainsnn, Reland—Peter—ven-Eimmervald,—io—Frenkandorf wiegiled—des—Ver- |86
waltungesrases
1 4n | Rémar—oire,—niederlindischer-ctaahsangehdriger,—in [ ]
Madeid—{ES)
1 Brénnimann, Christoph, von Wald BE, in Magden J8 at two
1 Eggenberger, Urs, von St. Gallen, in Oberdorf BL J8 at two
1 5u | Eaeh,—Hansidrg-—Waleer,  von-Barny—in-—Edrich I5-at—twe
1 5n | Fldeky—Ura—Heinar—ven—Esachelssatt,—in—-Orenchen J8-at—two
1 4 |heusinges,—PFridolin-H——ven-Netstai—in-Bavek Jo-at—tve
1 Sm|Nésberger,—Massbiasr—ven—S5—Anteni—in-Unterseen Jh-at—tve
1 Schaub, Halens, von Buus, in Itingen J§ at two
1 Vieli, Markus Bebastisn, von Vals, in Herzogenbuchses J8 at two

Liestal, 09.0£.2006 11:14

Continuation on tha following page



Handelsregister Kanton Basel:Landschaft - Hauptreg'i.éte'r_:

CH-280.3.911.885-4 Synthag GubRE Oberdorf BL -l
Every inscriptions *!
Ins|Mod|Can|Personalities _ Function Bignature
1 Brnst & Young AG, in Basel offica of revision *
2 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL partner without sigmature

2 Bréanimann, Roland Peter, von Wald BE, in Frenksndorf maAnager 88

4 Rimar, Ciro, niederlindischer StaatsangehSriger, in Basel managexr 88
4 Wyss, Hansjdrg, von Bern und Rersogenbuchseea, in Faoll / manager as

Pannsylvania (U8)

5 Emch, Hansjirg Walter, vom Barn, in 2drich director J§ at two

5 Flick, Urs Heins, von Escholrzmatt, in Grenchen director J8 at two

5 Hlabearger, Matthias, vom 6t. Antonl, in Feldbrunnen director J8 at two

Liestal, 09.06.2006 11:14 This axtract from the cantonal Ragistry Office is not valid without

the original authentication on tha left. The extract comtaines all
currently valid antriss for the company in guestion as well as an

Baglauhlgtgf entries deleted since ths date of 25.02.2005.
On spacial request it is also possible to provide an extract
Anzin containing all curreatly valid entries only.

- Harduisr=ai mp das

Kanians Basel-Landschalt

1. Go rtry:Svefr-rt nd
Tt ap od:cument

Certified

5. £ Liexal 8. the MZ%‘.

7. ky GHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT

8, Ma /J’/f

9. -*jeallntnmp: 10. SIgnlturo/ $ /:

Welbeldienst




TRADUCCION OFICIAL 146/2006 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 DE

MINJUSTICIA Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES DE COLOMEIA.

NOGMERO DE IDENTIFICACION: CH-280.9.885.4.

ESTADO LEGAL: COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

ENTRADA:14 DE ABRIL DE 1954.

NOMBRE DE LA EMPRESA: SYNTHES Gmbh. Sede legal: Oberdorf BL
Capital: 1.000.000. Acciones un millén. Socio: (Ver
personalidades)

Synthes Holding AG en Oberdorf. Direccién de 1la compafiia:

Eimattstrasse 3, 4436 Oberdorf

Objetivo: (datos en idioma alemén. ﬁ%ﬁ;:wm i
T TAl

Fooe sen e SEA NI

Notas: ( datos en idioma alemén) SUR I TANIOO A LA VIST

L (e e R K OE e

o4 .
Actoe calificados: (datos en idioma alemé:?-,._‘.;-_ 23 JUN. 2_9_'15_ ‘f\gi!

I A
R L R

. . . § o b - DR
Publicacién oficial: SHAB lfr i niﬁnﬁﬁ’!ﬁ“m ¢

Personalidades: -
Bronnimann, Christoph, von Wald BE, en Magden rma conjunta de

2

Eggenberger, Urs, von St: Gallen en Oberdorf BL (firma conjunta
de 2)

Schaub, Helene, von Buus, in Itingen (firma conjunta de 2)

Vieli, Markus Sebastian, wvon Vals, en Herzogenbuchsee (firma

conjunta de dos)



INSCRIPCIONES:

PERSCNALIDADES FUNCION FIRMA

ERNST & YOUNG AG, en|Oficina de revisién

Basel

Synthes Holding AG, en|Socio Sin firma

Oberdorf BL

Brénnimann, Roland |Gerente Firma Gnica

Peter, von Wald BE, en

Frenkendorf

Rdmer, Ciro, |Gerente Firma Gnica

niederlandisher

Straatsangehdriger en

Basel

Wyss, Hansjdrg, von |Gerente Firma tnica

Bern und é‘:fwm'mme;'.:“m:
FOTOCOPIA CINCISE COM EL 0NN

Herzogenbuchsee en '

Paoli/Pennsilvania

(Estados Unidos)

Emch, Hansjlrg Walter, |Director Flrma conjunta de
von Bern, en Zuarich dos

Flick, Urs Heins, von|Director Firma conjunta de
Escholzmatt, en dos

Grenchen

N&sberger, Matthias, |Director Firma conjunta de
von St. Antoni, en dos

Feldbrunnen

Este extracto de la oficina de registro cantonal no es vilido sin

la autenticacidén original a la izquierda. Dicho extracto contiene



todas las entradas vilidas para la compafiia en cuestién asi como
las entradas borradas desde la fecha del 25 de febrero de 2005.
Mediante una policitud especial también es posible suministrar
todas las entradas actualmente validas Unicamente.

APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

1. pals: suiza

Este documento piblico

2. ha sido firmado por CAMILLA TROCHSLER

3. quien actiia en su calidad de SACHBEARBEITERIN

4. lleva el sello/estampilla del HANDELREGISTERAMT 31

CERTIFICADO e oo =
. E pj‘_: =

5. en Liestal 6. el 9 de junio de 2006. ) :.:—3’ i e

= T

7. por la cancillerfa del estado del cantén de BaséisLandsch&ft
8. No. 1818 ~-... =

9. Sello/estampilla: CANTON BASEL-LANDSCHAFT, CH&CIJELRﬁﬁ DE

SRR SRS Ao T T RS R
ESTADO AW utc'umo SE4TO ) DL, CHAeGUE0
“'“““"ﬁﬁﬂ%ﬂr'“;‘
aTos Ll
T e a0 & LA A

10. Firma: CORNELIA KISSLING

#ﬁmuﬁhﬂ‘tﬂw-}ﬁ
4 ! 29]““20$ 14g. . e "
COLO-15153-841-02-8 E.‘ Lot N o)
© e E * R
WPCL002G ID 7864 g L o T2
: e
Bogot&, 16 de junio de 2006. S =g
i -
="
A -

Rzs. 341 Fobren; de 1ts
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TRADUCCION OFICIAL No. 11448
de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion del Ministerio de Justicia 509 del 6 de marzo 1978.-

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTON DE BASEL-LANDSCHAFT - REGISTRO PRINCIPAL
No. Empresa Nat. Juridica Inscripcién Cancel. Viene
3.800.001.885
CH-280.3. 811.8854 Socledad de responsabilidad limitada 14.04.1954 de 280.3.911.885-4b
pasa a 1
Todas las Inscripciones
inscr __[Canc_{ Razén social |Ref. | Domicllio
1 SYNTHES e 1 Oberdorf BL
2 Syn?mww T
8 e it
>8 __j' [] ¥
Re |Cap.Soc.(CHF) # Sijins ko Aportes Socios (v. datos personates) Ref |Direcc. Empresa
f E R i
£n !\‘! 23
1 -060: % ?5 ﬁg- 1.000.000,- | Synthes Holding AG, n Oberdorf BL 1 Eimattstrasse 3
2 100080035 e(i¢"3 B3 25 3y 4438 Oberdorf
'i-; L é g 5
il ? v 0>
Y othioowtl
Inscr | Canc to 3 140 Ref Direcclén Administrecién
1 Desarrolio y fabricacién de productos de la técnica medicinal, de la mecénica de
precisién y sectores afines asi como comercio con mercancias de todo tipo. La
socledad puede perticipar en otras empresas y financiar a estas u a otras personas
juridicas o naturales. Puede aceptar y otorgar créditos, garantias, fianzas y ofrecer
otras ridades asi como irir y enajenar bienes rafces.
Inscr | Canc. _{ Obsarvaeciones
1 El exiracio transcrito de una tarjeta de registro anterior no contiene datos
cancelados antes de la transcripdién, como tampoco fecha de estatutos anteriores o
citas del libro diario. Estas se pueden ver en la tarjeta de registro sefialeda en
casilia "ranscrito de”.




1 2 2 07.06.2005
1 2
Inscr | Canc. | Circunstancias especisies Ref | Organo de publicacién |
2 Transformacién; La sociedad, de acuerdo con el plan de transformacién del 1 SHAB
22.04.2005 y el balance a 31.12.2004 con activos por valor de CHF 216.884.839,08 (sello redondo)
y pasivos {capital de terceros) por vaior do CHF 148.355.679,26 se transfonma en Registro de
una sociedad de responsabllidad limitada. La Unica accionistas recibe una cuota Basel-Landschaft
soclal de CHF 1.000.000,~
3 Traspaso de patrimonio: segin contrato del 01.09.2005 la socleded traspase
.409.30 y pesivos (capital de terceros) por valor de
Bettilech GmbH", en Bettlach (CH 254.3.000.626-8).
n contrato del 01.08.2006 la sociedad traspasa
.844.63 y pasivos (capital de terceros) por valor de
Hagendorf GmbH"®, en Hagendorf (CH
: ninguna.
Canc. Sucursal Inscr. Canc. Sucursal
Ref Fecha SHAB Pag. Zel Ref_| No. Diar | Fecha Diar SHAB | Fecha SHAB Pag.
0 {omitido) KU|4 778| 10.02.2008 33 16.02.2008 4
1 1 03.03.2005 5 KU|S 1555 29.03.2008 68 | 04.04.2008 5
2 .08. 14.08.2005 8
KU |3 4008 | 27.09.2005 101 03.10.2005 4
Leyendas
GS&/Pa = Sodlo/a EU/SS =firma individual b.ar.t =limitado a
GF/Mab = Gerente KUNS =firma colectiva HSMO = domllio ppl
Lig= Liquidador EP/SA = poder individual 2ZN/BO = Sucursal
Del = Delegado de VR KP/JA = poder coleclivo ZB/SR = Firma aulorizada



Inscr Mod Canc. | Datos personales [of Tipo firma
1 2m Bronnimann,-Roland-Peter-de-Zimmerwale-en-Frenkender Miembro-Gereejo | EU/ES-firma-individual
Adminietrative
1 4m EU/E8-firma-individuat
1 Bronnimann, Chrisf de Wald 8B, ein KU/S poder colectivo con ofro
1 Eggenberg, Urs, de St. Gallen, en Oberdorf BL KUAS poder colectivo con otro
1 Emch, Hal Walter, de Bema, en Zarich KUAIS poder colectivo con otro
1 5m | FlokUrs Heinz ven Eechotzmali-on Grenchen ;
1 4 ' : Ku/JE-poder coloctivo-conotre |
1 Nosberger Matthias, de St. Antonl, en Unterseen KU/JS poder colectivo con otro
1 Schaub, Helene, de Buus, en Itingen KULS colectivo con otro
1 Viell, MarKU/JSs Sebastian, de Vals, In Herzogenbuchsee KU/JS poder colectivo con otro
[280.3. 911.8854 nthes GmbH | Oberdorf BL [2 ]
Todas las inscripclones
1 Enet & Young AG, en Basel Revisoria
1 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL Socia Sin firma autorizada
2 Bronnimann, Roland Peter, de Wald BE, in Frankendorf Gerente EUW/SS fima individual
4 Romer, holan on Basel Gerente EU/SS_firma Individual
g y84),.de Bema y Herzogenbuchsee, en Paoll / Gerente EU/SS firma individual
flg (USA)
Director KUAS poder colectivo con otro
. Director KU/JS poder colectivo con otro
las, de St. Antoni, en Feidbrunnen Director KULIS poder colectivo con otro

(sello redondo:)
EL REGISTRADOR DI
DE BASEL-LANDSCHAFT

Inscripciones vigentes.

Rescicldn No° - .

g.i ARRIA 5 .-
ADUCTZRN: 1. ¢

Rz

Este extracto del Registro de Comercio cantonal no tiene validez sin las correspondiente
iegalizacién original. Contiene todas las Inscripciones actuales vigentes de esta empresa asl
como todas las inscripcionss eventuaimente canceladas a partir del 25.02.2006.

Por solicitud especial es posible expedir un extracto que solamente contenga las



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1881)

1. Pals: Suiza
Este documento piiblico
2. Ha sido firmado por Camilla Trochster
3. Aciuando en calidad de Encargada
4. Lieva el sello oficial de la Oficina de Registro de Comercio BL

Certificado
5. en Liestal 8. el 00.06.2008
7. por ia Cancilierfa de Estado del
canton Basel-Landschaft
8. bajo el No. 1818
8. Sello 10. Firma
{Cancillerla de Estado del Fdo.: firma lleglble
cantdn Basel-Landschaft ) . Comelia Kissling .
b Oficlal de legalizaciones
ES TRADUCCION FEE ¥ Ja cual se déj copia en los archivos d estas oficinas para su confrontacion.
Bogota, 17 de jypi Jod R e T T
C. 5148 1
e e ¥ = a
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ACAVELIER 374
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
- CARRERA4s N' 7235
- ._BOGOTA, 8 COLONSIA
CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abjo firmado (s) 1 (wa), tho undersigned
MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG MATHYS MEDIZINALTECHNIK AG
domiciliado(s) en of
Glterstrasse 5 Glterstrasse 5
Bettlach CH-2544 Bettlach CH-2544
Suiza Switzerland

tn(m) a3 mimno que codo{emos) y tranafiero{erimos), sin
itacidm, a favor de la sociedad:

state s well, that assign, without reservations or limitations in favour
of :

SYNTHES GmbH

SYNTHES GmbH

congtituida y existente de conforinidad con las leyes de:

a corparation conatituted and existing in conformity with the laws of :

Sulza Switzerland
domiciliada en domiciled in
Eimatistrassa 3 Eimatistrasse 3
Oberdorf CH-4438 Oberdorf CH-4436
Sulza Switzerland

declaro{amos) bajo juramento ceder los derechos do la

ety i ol e PR £ 10

N ”

1. IMPLANTE QUIRURGICO

. IMPLANTE INTERVERTEBRAL

* INTERVERTEBRALES

PROTESIS DE DISCO VERTEBRAL 0 DISCO
INTERVERTEBRAL

2
5, MEDIOS DE ANCLAJE PARA IMPLANTES
4,

jcation # 5113514 JuaN amu.-f'unﬂ.ao r..i'-.ni'm

4. Vertebral disco or Invertebrafﬂl?c‘“ﬂﬁ‘%ﬂfdi
application # 5095236

5. IMPLANTE PARA LA FIJACION DE L0S HUESOS

5. Impiant for bone fixation application # 5053284

6. IMPLANTE INTERYERTEBRAL CON PARTES
ARTICULADAS APOYADAS SOBRE CUERPOS RODANTEE

8. Invertebral implant with joint parts mounted on-
roller bodies application # 5058828

T K

7. Inveretsbral Implant with tiitable joint parts
appiication # 5058819

8. IMPLANTE INTERVERTEBRAL CDN PARTES
ARTICULADAS APOYADAS CARDANICAS :

8. Invertabral implant comprising Joint parts mounted
to form a universal Joint application # 5059493

9. IMPLANTE INTERVERTEBRAL
T0. TMPLANTE INTERVERTEGRAL

9. Invertebral Implant application # 5058814

10. Invertebral implant application # 5058817

CAVELIFR ABOGADOS
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11. Bone fixation device application # 5104501

K mdﬂuhhmmddhﬁmmdﬁnhlbnuﬁmdmmy
amcmﬂummmnlmummmn hﬂ:byilmﬁldh.lpply.iniumﬁthwm patent
patente do invencidn correspondiente an Is Repiblica do invention, in the Rapublic of Colombia

Colambia.

Dedo y fSrmado hoy/Given and siged this ;gg {7008
| enfin Oberdorf/ Switzerland :
porby Mrs. Schaub Helane Mr. Leuzinger Fridolin

Managgr L Diregjer

APOSTILLE
{(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Counfry:
This public document
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Amtliche Beglaublgung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der umseitig angebrach-

ten Unterschriften von
. Fridolin Leuzinger, geb. 26. Januar 1841, von Netstal GL, in Basel
[

Helens Schaub, geb. 15. November 1863,.von Buus BL, in ltingen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vargleich mit bereits auf der Amtsstelle
geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestelit.

Ve T,
st G A '
I".‘! ! r": -ty 21
Cohs B T
AR LA \
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L fo.lur, Sac: Stemmer
Ll

Waldenburg, den 12. Dezember 2005
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Gwitzeriand ' AR

This publio document
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TRADUCCION OFICIAL 294/2005 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO. DE RELACIONRS EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL MATHYS MEDIZINAL TECHNIK AG DOMICILIADO EN
GUTERSTRASSE 5, BETTLACH CH-2544, SUIZA, DECLARAMOS QUE CEDEMOS
Y TRANSFERIMOS SIN -LIMITACION, EN FAVOR DE LA SOCIEDAD  SYNTHES
GmbH UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA EXISTENTE DE CONFORMIDAD CON LAS
LEYES DE SUIZA, DOMICILIADA EN EIMATTSTRASSE 3, OBERDORF CH-4436,
SUIZA LOS SIGUIENTES INVENTOS:

1. IMPLANTE QUIRGRGICO, SOLICITUD NOGMERO 4107584

2. IMPLANTE INTERVERTEBRAL, SOLICITUD NUMERO 5113510

3. MEDIOS DE ANCLAJE PARA IMPLANTES INTERVERTEBRALES, SOLICITUD
NOMERO 5113514

4. PROTESIS DE DISCO VERTEBRAL O DISCO INTERVERTEBRAL, ' SOLICITUD
NOMERO 5095236;
5. IMPLANTE PARA LA FIJACION DE HUESOS, SOLICITUD NOMERO 5053284;

6. IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICULADAS APOYADAS SOBRE

CUERPOS RODANTES, SOLICITUD NUMERO 5058828;

ﬂwmﬂﬁﬂ'}
7. IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICHPAGHSISAREGHK E%%
NOMERO 5058819;

8. IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICULADAN -
CARDANICAS, SOLICITUD 5059493 Lo i 8
9, IMPLANTE INTERVERTEBRAL, SOLICITUD 5058314

10. IMPLANTE INTERRVERTEBRAL, SOLICITUD 5058817

11. DISPOSITIVO PARA LA PLIJACION OSTEOLOGICA, SOLICITUD 5104501

Y TODOS LOS DERECHOS INHERENTES A DICHAS INVENCIIONES Y QUE LA
CITADA OMPANTA QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA

PATENTE CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA.



, P

DADO Y FIRMADO HOY 1 DE DICIEMBRE DE 2005 EN OBERDORF/SUIZA, POR
LA SENORA SCHAUB HELENE, GERENTE DEPARTAMENTO JURIDICO Y EL SENOR
LEUZINGER FRIDOLIN, DIRECTOR. DOS FIRMAS ILEGIBLES
APOSTILLA:
(Convenci6n de La Haya del S de octubre de 1961)

1. Suiza

Este documento phblico

2. ha sido firmado por SIMON STEMMER

3. quien actfia en su calidad de NOTARIQ

4. lleva el sello de NOTARIA,

CERTIFICADO L '

5. en LIESTAL

6. el 16 de diciembre de 2005.

7. por la Cancilleria de estado del Cantén Basel-Lamdschaft
8. NGmero 3558

9. Sello: Cancilleria del Egtado, Cantén Basel; Ladschaft

F-“ﬂ AR TR "R Y

_ , . % Be RORGTA, KAGS CONGTLT or o

10.Firma: (ilegible). Diana Boner FOTCEUNIA COUNGIDE CON B ©  TiNAL
QDL HE TENIOO A La IELA

COLO-14485-841-011-7 A e

WPCLO002G. ID 7402.

Bogotd, 27 de diciembre de 2005.

el
*TRADUCTOR SFiCIY

-';“ -
Rea. 541. Febvere do P
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TRADUCCION OFICIAL No. 11092
de un documento escrito en. Alemén, efechiada por Luz Armrilaga de Herper.

resolucion del Ministerio de Justicia 500 del.8 de marzo 1678.-

Traduccion dé lss legalizaciones y apostila en alemén que se encuentran a
continuacién de un documento de cesion, escrito en espafiol e inglés, por medio

del cual

MATHYS MEDIZINAL TECHNIK AG

domiclliada en Guterstngsse §, Bettlach CH-2544, Suiza

declara que ceden y transflere a SYNTHES AG domicllada en Grabenstrasse 15

CHUR, Suiza, los derechos inheranies a las invenciones

L L

10.
11.

IMPLANTE QURURGICO

IMPLANTE INTERVERTEBRAL

MEDIOS DE ANCLAJE PARA MPLANTES INTERVERTEBRALES
PROTESIS DE DISCO VERTEBRAL O DISCO INTERVERTEBRAL

IMPLANTE PARA LA FUACION DE LOS HUESO

IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICULADAS

APOYADAS SOBRE CUERPOS RODANTES

IMPLANTE INTERVERTEBRAL CON PARTES ARTICULADAS

APOYADAS BASCULARES

INTERVERTEBRAL CON  PARTES

CARDANICAS

IMPLANTE INTERVERTEBRAL |
IMPLANTE INTERVERTEBRAL
DISPOSITIVO PARALA FLACION OSTEOLOGICA

E'EDIO n:?aﬂlo srj;.—:.:fnr'.. :E,:
TS ol
%3 10 JUL 2006

I&' b - S ;

. 4.0 - ....-%: :' -;‘
o, JUAN MANUL. 20 T:RO REDINA 7
iy o ROTafi0 -.,'ﬁ
AR T Y - 0 Wanr ST

.'i--ﬁ.'f'.'

Y que la citlada compaiifa queda facultada para solicitar en su nombre la patenis de
invencién correspondients en la Repdbiica de Colombia. Hay dos fimas llagibles de ics
representantes legales de la fima MATHYS MEDIZINAL TECHNIK AG, sefiora

Recomcian Ne.59G Minjuytisa



2
Schaub y sefior Leuzinger. Dado y firmado el 1 de diciembre 2005 en Oberdort/Suiza,

por los sefioras Schaub y Leuzinger.

Certificacion notartal
E! suscrito notario certifica la autenticidad de la firma antecedente puesta por los
sefiores

« Fridofin Leuzinger, nacido el 26 de enero 1841, de Netstal GL, en Basel

« Helene Schaub, nacida el 15 de noviembre 1963, de Bus BL, en ltingen.

La autenticidad de las firmas se estableci6 mediante comparacién con otras
firmas puestas y existentss en el despacho. '

Waklenburg, 12 de diciembre de 2005.

(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible

Notarfa de Waldenburg Simon Stemmer
Notario

Sigue apostlia en ingiés certiicando la fima del notario Simon Stemmer, bajo el No.
3558 del 16 de diciembre de 2005. (selio redondo en tinta)) Cancilleria de Estado de!

canttn Basel-L andschatt. Fdo.: Diana Boner. QAL ek - vy ..&‘%

h QBE HE TONT LAv.1is
g 3

F ] uzn-usv ) P
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, delawaludep&%i‘ J_Enj vi ,_qs"-'.g
estas oficinas para su confrontacion. S e '.(5'.55

LUZT ARRAGA DR HET: -
{)'%du No.toa wooju:kgn

Bogoti, 27 de diciembre 2005.
C. 1833
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
Rad: 05-058819- -00004-0000

Fac: 2008-08-01 17:21:30 Dwp. 2020 NUECREACIONE!
WENTEIVY

Tra. 11 PA
Eve: 370 FABENAQIONALII
Act 320 CTOINFORMACION  Folios: 20

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCID
NIT : B800176089-2

RECIBD DFICIAL DE CAJA : 94 - 51,807

FECHA ¢ JULID 10 DE 2006

. tiigt CONSIGHACION ttind

DEFDSITANTE TIPD PABD BANCO CUENTA No. PAED FECHR PE0 Vr. PRED

CAVELIER ABDGADOS CONSIGNACION  BAMCO POPULAR  050-00110-4 29896 10/07/2004 42,127,000.00

14 L 0 N CEFPTO IR

CANT. REMTISTICO CONCEPTO TOTAL CONCEPTO

1 50005-01-03 CAMBIO DE MODALIDAD Y MODIFICA 12 HARCAS Y LEWAS COMERCIALES 95,000.00

TOTAL & $ $5,000.00

‘ MOVENTA ¥ CINCG MIL PESOS

REGPONSABLE :

RECIBO DE CAJA APLICADD AL EIPEDIENTEN§o.

Qo (1S183- 543 - ot 23
=\



REPUBLICA DE COLOMBIA al
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 9¢”
2020

Bogoté D.C.,

Doctor (a}

FERRERO EMILIO

Apoderado{a) y/o Representante de
BYNTHES GMBH '

REFERENCIA Radicacién No. 05 58819
Bolicitud internacional CH2002/000705
Fecha inicio fase nacional 18/07/2005 *
Trémite 11
Evanto 379
Actuacién 416
Oficio No. 2069
Folios 1

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privileglio de patente gque se tramita bajo el
expediente indicado en la referencla, refine los requisitos de forma establecidos em
la Decinién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifém en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Buperintendencia
de Industria y Comerclo, sBe envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

* % DIC. W06

Climplase
Dado en Bogotéi DC,




